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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.
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Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se deben
tomar precauciones basicas para reducir el riesgo de
incendios, descargas eléctricas y lesiones.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

Inspeccione el cable de alimentacién en busca de danos
visibles. Si el cable esta dafiado, debe ser sustituido por
el fabricante, el distribuidor o personas con cualificacion
similar para evitar un peligro.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
aparato en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el aparato.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con edad de 8 afios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formaciéon apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura vy
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

Supervise a los ninos para evitar que jueguen con el aparato.
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Es necesario dar una supervisién estricta si el aparato esta
siendo usado por o cerca de ninos.

La clavija de la toma de corriente del cable de alimentacién
debe ser retirada de la base antes de limpiar el aparato o
realizar operaciones de mantenimiento.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del aparato y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Evite poner elaparato en funcionamiento bajo temperaturas
extremadamente altas o bajas.

Si el aparato no funciona como se describe en este manual,
ha sufrido un gran impacto, cae desde alto, esta danado o
cae al agua, no lo utilice y contacte inmediatamente con el
Servicio de Asistencia Técnica de Cecotec.

No intente reparar el aparato por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nifios, podria
resultar peligroso.

No permita que el cable toque superficies calientes. Preste
especial atencion allimpiar escaleras. No ruede el aspirador
por encima del cable. No lo use si el cable o el enchufe estan
danados.

Mantenga el pelo, ropa, dedos y demas partes del cuerpo
lejos de aperturas y piezas en movimiento o de succién.

El aparato no esta previsto para su operacion por medio de
un temporizador externo o un sistema de control remoto
separado.

No aspire materiales en llamas o humeantes como
colillas, fésforos, cenizas calientes, liquidos inflamables o
combustibles como gasolina.

Apague el aspirador antes de desconectarlo de la fuente de
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alimentacion. No deje el aspirador sin supervision mientras
esté en funcionamiento. Desconecte el cable cuando no se
esté usando y antes de proceder con la limpieza.

- Queda excluida toda responsabilidad por dafios producidos
por el incumplimiento de este manual de instrucciones, asi
como por cualquier otro uso inapropiado.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the product.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the device.

When using electrical and electronic devices, basic
precautions must always be followed to reduce the risk of
fire, electrical shock, and injury.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Check the power cord for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer, the
supplier, or qualified personnel in order to avoid a hazard.
Do notimmerse the cord, plug, orany other part of the device
in water or any other liquid or expose electrical connections
to water. Make sure your hands are dry before handling the
plug or switching on the device.

This device can be used by children aged 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
device in a safe way and understand the hazards involved.
Children must not play with the device. Cleaning and user
maintenance should not be carried out by unsupervised
children.

Supervise children to prevent them from playing with the
device. Close supervision is necessary if the device is used
by or near children.

The plug of the power cord must be removed from the base
before cleaning or servicing the device.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
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stated on the rating label of the device and that the wall
outlet is earthed.

Avoid operating the device under extremely high or low
temperatures.

If the device does not work as described in this manual, has
suffered a major impact, falls from a height, is damaged, or
falls into water, do not use it and contact Cecotec's Technical
Support Service immediately.

Do nottry to repair the device by yourself. Contact the official
Cecotec Technical Support Service for advice.

Keep the packaging materials out of the reach of children, as
they could be dangerous.

Do not allow the cord to touch hot surfaces. Pay special
attention when cleaning stairs. Do not run the vacuum
cleaner over the cord. Do not use the device if the cord or
plug is damaged.

Keep hair, clothing, fingers, and other body parts away from
openings and moving or suction parts.

The device is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Do not vacuum burning or smouldering materials such as
cigarette butts, matches, hot ashes, flammable liquids, or
combustible materials such as gasoline.

Switch the vacuum cleaner off before unplugging it. Do not
leave the vacuum cleaner unattended during operation.
Unplug the cord when not in use and before cleaning.
Liability for damages resulting from non-compliance with
these operating instructions or any other improper use is
excluded.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Lors de l'utilisation d'appareils électriques, il faut toujours
prendre des précautions afin de réduire le risque d'incendies,
de décharges électriques ou de lésions.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le
distributeur ou des personnes avec une qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
de l'appareil dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
fiche ou d'allumer l'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si
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l'appareil est utilisé par ou a coté des enfants.

La fiche doit étre retirée de la base avant toute opération de
nettoyage ou d'entretien.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Evitez de mettre lappareil en fonctionnement avec des
températures extrémement élevées ou basses.

Si lappareil ne fonctionne pas comme décrit dans ce
manuel, a subi un choc important, tombe au sol, est
endommagé ou tombe dans leau, ne lutilisez pas et
contactezimmédiatement le Service d'Assistance Technique
de Cecotec.

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
tout doute ou renseignement.

Maintenez le matériel qui compose l'emballage hors de
portée des enfants, cela pourrait étre dangereux.

Ne laissez pas le cable toucher des surfaces chaudes.
Faites attention lorsque vous nettoyez des escaliers. Evitez
de passer l'aspirateur par dessus du cable. N'utilisez pas
'aspirateur si le cable ou la prise sont abimés.

Maintenez les cheveux, les vétements, les doigts et les
autres parties du corps loin des ouvertures et des pieces en
mouvement.

Cetappareil ne peut pas étre utilisé a travers d'une minuterie
externe ou d'un systeme par télécommande sans fil.
N'aspirez pas des matériaux en flammes ou fumants tels
gque mégots de cigarettes, allumettes, cendres chaudes,
liguides inflammables ou combustibles tels que l'essence.
Eteignez l'aspirateur avant de le débrancher de la prise de
courant. Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il
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est en fonctionnement. Déconnectez le cable lorsque vous
ne l'utilisez pas et avant de le nettoyer.

- Toute responsabilité pour les dommages causés par le
non-respect de ce manuel d'instructions et toute autre
utilisation non conforme est exclue.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
das Geratverwenden.Bewahren Siediese Bedienungsanleitung
zum Nachschlagen oder fur neue Benutzer auf.
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Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten stets
grundlegende Vorsichtsmafdnahmen getroffen werden, um
das Risiko von Branden, Stromschlagen und Verletzungen
zu verringern.

Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nichtin Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

Untersuchen Sie das Netzkabel auf sichtbare Schaden. Wenn
das Kabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, den
Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerats nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse
nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund darubersowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.
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Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konsequente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe
von Kindern verwendet wird.

Der Netzstecker des Netzkabels muss vor der Reinigung
oder Wartung des Gerats aus dem Sockel gezogen werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Nehmen Sie das Gerat nichtin Betrieb bei extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen.

Wenn das Gerat nicht wie in diesem Handbuch beschrieben
funktioniert, einen starken Stofs erlitten hat, aus der Hohe
fallt, beschadigt ist oder ins Wasser fallt, verwenden Sie
es nicht und wenden Sie sich sofort an den technischen
Kundendienst von Cecotec.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren.
Sollten Sie Information bendtigen bzw. Zweifel beseitigen
kontaktieren Sie den offiziellen technischen Kundendienst.
Bewahren Sie die Verpackung aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf, sie konnte gefahrlich sein.

Lassen Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in
Kontakt kommen. Achten Sie besonders auf die Reinigung
von Treppen. Rollen Sie den Staubsauger nicht uber das
Kabel. Nichtverwenden, wenn Kabeloder Stecker beschadigt
sind.

Halten Sie Haare, Kleidung, Finger und andere Kérperteile
von Offnungen und sich bewegenden oder saugenden Teilen
fern.

Das Gerat ist nicht fur den Betrieb mit einem externen Timer
oder einer separaten Fernbedienung vorgesehen.

Saugen Sie keine brennenden oder schwelenden Materialien
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wie Zigarettenstummel, Streichhdlzer, heifde Asche,
entzindliche Flissigkeiten oder brennbare Stoffe wie Benzin
auf.

Schalten Sie den Staubsauger aus, bevor Sie ihn von der
Stromversorgung trennen. Lassen Sie den Staubsauger
nicht unbeaufsichtigt, wahrend er in Betrieb ist. Ziehen Sie
das Kabel ab, wenn es nicht benutzt wird und bevor Sie es
reinigen.

Jegliche Haftung fur Schaden, die durch die Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, sowie flr
sonstige unsachgemafde Verwendung, ist ausgeschlossen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare il prodotto.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
siusa il prodotto.

Quando si usano apparecchi elettronici, occorre rispettare
alcune precauzioni di sicurezza base per ridurre il rischio di
incendio, scariche elettriche e lesioni.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non pu0 essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo e danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal rivenditore o da persone qualificate per
evitare pericoli.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liquido, né esporre i componenti elettrici all'acqua. Verificare
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
presa o accendere l'apparecchio.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini a partire
da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza,
a condizione che siano supervisionati o istruiti sull'uso
dell'apparecchioin modo sicuro e che comprendanoi pericoli
connessi. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate da
bambini senza supervisione.

Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con
l'apparecchio. £ necessario sorvegliare rigidamente nel caso
in cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino a bambini.
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La spina del cavo di alimentazione deve essere rimossa
prima di qualsiasi operazione di pulizia 0 manutenzione.
Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda a quella
indicata sull'etichetta dell'apparecchio e che la presa di
corrente sia collegata a terra.

Evitare di mettere l'apparecchio in funzione a temperature
estremamente alte o basse.

Se l'apparecchio non funziona come descritto nel presente
manuale, se ha subito un forte impatto, se e caduto dall'alto,
se e danneggiato o se e caduto in acqua, non utilizzarlo e
contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica
di Cecotec.

Non cercare di riparare 'apparecchio per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Mantenere limballaggio fuori dalla portata dei bambini,
poiché potrebbe risultare pericoloso.

Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Prestare
particolare attenzione quando si puliscono le scale. Non
passare laspirapolvere sopra il cavo. Non utilizzare
'apparecchio se il cavo o la presa sono danneggiati.
Mantenere i capelli, vestiti, dita e altre parti del corpo lontane
dalle aperture e parti in movimento del dispositivo.
L'apparecchio non deve essere collegato a un timer esterno
o sistema di controllo remoto separato.

Non aspirare materiali ardenti o fumanti come mozziconi
di sigarette, fiammiferi, cenere calda, liquidi inflammabili o
combustibili come la benzina.

Spegnere il dispositivo prima di scollegarlo dalla fonte di
alimentazione. Non lasciare il dispositivo incustodito mentre
e in funzione. Scollegare il cavo quando non si sta usando e
prima di procedere con la pulizia.
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- Si esclude la responsabilita per i danni derivanti dalla
mancata osservanza delle presenti istruzioni per 'uso o da
qgualsiasi altro uso improprio.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instructes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.
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Siga atentamente estas instructes de seguranca quando
usar o produto.

Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre tomadas
precaucdes basicas para reduzir o risco de incéndios,
eletrochoques e lesdes.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domestico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em
busca de danos visiveis. Se o cabo for danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo distribuidor ou por pessoas
com qualificacdes semelhantes, a fim de evitar um perigo.
Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar o
aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacdo do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho ndo devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Supervisione as criancas para as impedir de brincarem com
o produto. E necessario dar supervisao estrita se o aparelho
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estiver a ser usado perto ou por criancas.

A ficha do cabo de alimentacao deve ser removida da base
de carregamento antes de limpar ou fazer a manutencao.
Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.

Evite pbr o aparelho em funcionamento a temperaturas
extremamente altas ou baixas.

Se o produtonao funcionarcomo descrito neste manual, tiver
sofrido um grande impacto, cairde uma altura, for danificado
ou cair na agua, nao o utilize e contacte imediatamente o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Nao tente reparar o aparelho por conta prépria. Por favor,
contacte o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec se tiver
alguma duvida.

Mantenha o material de embalagem fora do alcance das
criancas, poderia ser perigoso.

Nao permita que o cabo toque em superficies quentes.
Preste especial atencao quando limpar escadas. Nao
passe o aspirador sobre o cabo. Nao use se o cabo o a ficha
estiverem danificados.

Mantenha o cabelo, roupa, dedos e demais partes do corpo
longe de aberturas e pecas em movimento o de succao.

O aparelho nao esta previsto para funcionar através de um
temporizador externo ou um sistema de controlo remoto
separado.

Nao aspire materiais em chamas ou fumegantes como
beatas de cigarro, fésforos ou cinzas quentes, liquidos
inflamaveis ou combustiveis como gasolina.

Desligue o aspirador antes de desconectar da corrente
elétrica. Nao deixe o aparelho sem supervisao enguanto
estiver em funcionamento. Desconecte o cabo da corrente
elétrica quando nao estiver a ser usado e antes de limpar.
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- Cecotecnaoaceitaranenhumaresponsabilidadesobredanos
ou lesdes que tenham como origem um incumprimento deste
manual de instrucdes ou um uso inadequado do produto.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit toestel
gebruikt.

Bij het gebruik van elektrische apparaten moet u bepaalde
basisvoorzorgsmaatregelen in acht nemen om het risico op
brand, elektrische schokken en verwondingen te beperken.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Controleer het netsnoer op zichtbare schade. Als de kabel
beschadigd is, moet hij worden vervangen door de fabrikant,
de distributeur of een soortgelijk gekwalificeerd persoon,
om gevaar te voorkomen.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het toestel niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het toestel inschakelt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
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het product gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
De stekker van het netsnoer moet uit het voetstuk worden
gehaald voordat u het apparaat schoonmaakt of er
onderhoud aan pleegt.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het toestel
en dat het stopcontact geaard is.

Vermijd het gebruik van het apparaat bij extreem lage of
extreem hoge temperaturen.

Als het product niet werkt zoals beschreven in deze
handleiding, een grote impact heeft gehad, van een hoogte
is gevallen, beschadigd is of in het water valt, gebruik het
dan niet en neem onmiddellijk contact op met de technische
ondersteuning van Cecotec.

Probeer niet zelf het apparaat te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec als u een probleem ondervindt met het product.
Houd het verpakkingsmateriaal buiten het bereik van
kinderen, dit kan gevaarlijk zijn.

Zorg de kabel geen warme oppervlakken raakt. Wees
voorzichtig als u trappen stofzuigt. Rol de stofzuiger niet
over de kabel. Gebruik het niet als het snoer of de stekker
beschadigd zijn.

Houd haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen en bewegende of zuigende delen.

Het apparaat is niet geschikt om te gebruiken met een
externe timer of afzonderlijke afstandsbediening.

Zuig geen brandende of smeulende materialen op zoals
sigarettenpeuken, lucifers, hete as, brandbare vloeistoffen
of brandbare stoffen zoals benzine.

Schakel de stofzuiger uit alvorens hem te ontkoppelen van
de netstroom. Laat het apparaat niet onbeheerd achter als
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hetis ingeschakeld. Ontkoppel de kabel wanneer deze nietin
gebruik is en voordat u deze schoonmaakt.

Elke aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door het
niet naleven van deze handleiding en elk ander oneigenlijk
gebruik is uitgesloten.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

24

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
zawsze podejmowac podstawowe Srodki ostroznosci, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym
i obrazen.

To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Sprawdz przewdd zasilajgcy pod katem widocznych
uszkodzen. Jesli kabel jest uszkodzony, powinien zostac
zastgpiony przez producenta, dystrybudora lub osoby z
odpowiednimi kwalifikacjami, aby zapobiec wypadkowi.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtaczeniem urzgdzenia upewnij
sie, ze rece sg catkowicie suche.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia. i rozumiejg
zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawic
sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czyscic i
konserwowac urzadzenia, ktére ma wykonywac uzytkownik.

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO



Pilnuj dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem. Konieczny jest
Scisty nadzor, jesli urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub
w ich poblizu.

Wtyczke przewodu zasilajgcego nalezy wyjgé z podstawy
przed czyszczeniem urzadzenia lub przeprowadzaniem
czynnosci konserwacyjnych.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia i ze
wtyczka jest uziemiona.

Unikaj uzywania urzadzenia w ekstremalnie wysokich lub
niskich temperaturach.

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji, zostato mocno uderzone, spadnie z wysokosci,
zostanie uszkodzone lub wpadnie do wody, nie uzywaj go
i niezwtocznie skontaktuj sie z Serwisem Technicznym
Cecotec.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W razie
jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z oficjalng pomoca
techniczng Cecotec.

Przechowuj materiaty opakowania w miejscu niedostepnym
dla dzieci, moze by¢ niebezpieczne.

Nie pozwdl, aby przewdéd dotykat gorgcych powierzchni.
Zachowaj szczegélng ostroznos¢ podczas czyszczenia
schodow. Nie tocz odkurzacza po przewodzie. Nie uzywac,
jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone.

Wtosy, odziez, palce i inne czesSci ciata nalezy trzymac z dala
od otwordw i czesci ruchomych lub zasysajacych.
Urzgdzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym
zegarem ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.
Nie zbieraj palgcych sie lub dymigcych materiatéw, takich jak
niedopatki papieroséw, zapatki, gorgcy popiot, tatwopalne
lub tatwopalne ciecze, takie jak benzyna.
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Wytgcz odkurzacz przed odtgczeniem go od zrodta zasilania.
Nie pozostawiaj odkurzacza bez nadzoru podczas jego
dziatania. Odtgcz przewdd, gdy nie jest uzywany i przed
czyszczeniem.

Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialnos¢ za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji
obstugi, a takze za jakiekolwiek inne niewtasciwe uzycie.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

- Pri pouzivani pristroje peclive postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

- PFipouzivanielektrickych spotfebicl je vzdy tfeba dodrzovat
zakladni opatreni, aby se sniZilo riziko pozaru, drazu
elektrickym proudem a zraneéni.

- Tento spotrebic je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancel&frich.

- Pravidelné konrolujte privodovy kabel, abyste zjistilividitelna
poskozeni. Pokud je kabel poSkozen, musi byt vymenéen
vyrobcem, distributorem nebo podobné kvalifikovanymi
osobami, aby se predeslo nebezpeci.

- Neponorujte kabel, zastrc¢ku ani zadnou jinou ¢ast spotrebice
do vody ani jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
vode. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim spotrebice se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpecim. Déti
si se spotFebicem nesmi hrat. Cisténf a uZivatelskou tdrzbu
nesmi provadét deti bez dozoru.

- DohliZzejte na déti, abyste jim zabranili hrat si se spotrebicem.
Pokud spotfebic¢ pouzivaji déti nebo v jejich blizkosti, je nutny
prisny dohled.

- Pred cisténim spotrebice nebo provadénim ddrzby je nutné
vytahnout sitovou zastrcku napéjeciho kabelu ze zakladny.
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Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku spotfebice a Ze je sitova zastrcka uzemnéna.
Vlyvarujte se provozu spotrebice pfi extrémné vysokych
nebo nizkych teplotach.

Pokud zarizeni nefunguje tak, jak je popsano vtomto navodu,
utrpélovelky naraz, spadlo z vySky, poskodilo se nebo spadlo
do vody, nepouZivejte jej a okamzité kontaktujte servisni
stredisko Cecotec.

NepokouSejte se pristroj opravovat sami. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.

UdrZujte obalovy material z dosahu déti. Mohl by byt
nebezpecny.

Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchid. Davejte
zvlastni pozor pri vysavani schodl. Neprejizdéjte s
vysavacem pres kabel. Pristroj nepouzivejte, pokud je kabel
nebo zastrcka poskozena.

Mégjte vlasy, obleceni, prsty a jiné ¢asti téla daleko od otvort
a pohyblivych castic pristroje.

Pristroj neni konstruovan, aby fungoval prostrednictvim
externiho casovace ani s pridanym systémem dalkového
ovladani.

Nevysavejte hoficinebokouficimaterialy,jakojsounedopalky
cigaret, zapalky, horky popel, hoflavé nebo horlavé kapaliny,
jako je benzin.

\ypnéte vysavac nez ho vypojite ze sité elektrického napéti.
Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru. Vypoijte
kabel pokud pfistroj nepouzivate a také pred zahajenim
adrzby.

Vlyhrazujeme se proti odpovédnosti za Skody zplsobené
nedodrzenim instrukci v tomto manualu, stejné jako proti
skodam, které by vyplynuly z nespravného pouziti tohoto
pristroje.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Mango de la manguera
Manguera

Botén On/Off

Asa

Cubierta superior
Conector de soplado
Tapdn de vaciado
Gancho

Depésito

Base

Rueda

)
oo -
Sge@NoUn e WN G

=

12.  Conector de aspiraciéon Wet&Dry

13.  Filtro de alta eficiencia
14.  Filtro para liquidos

15.  Cepillo para suelo

16. Manguera flexible

17.  Accesorio2en1

18. Accesorio para esquinas
19. Tubo extensible

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan

exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

- Aspirador de liquidos y sélidos Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro

ESPANOL

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO I



ESPANOL

Cepillo para suelo

Tubo extensible

Tubo flexible

Accesorio 2 en1
Accesorio para esquinas

3. MONTAIJE

Fije las ruedas en la base como se muestra en la figura 2.

2. Inserte elfiltro de alta eficiencia si desea aspirar sélidos o el de liquidos si su objetivo es
aspirar liquidos.

3. Coloque el cuerpo principal sobre el depdsito y use los ganchos de ambos lados para
sujetarlo. Fig. 3

4. Inserte la manguera en el conector Wet&Dry o en el de soplado y girela en sentido de las
agujas del reloj para fijarla. Fig. 4

5. Escoja el accesorio que desee usary acéplelo al conector de la manguera flexible.

4. FUNCIONAMIENTO

Antes de encender el aparato, asegurese de que el filtro de alta eficiencia, en caso de aspirar
sélidos o el filtro para liquidos cuando vaya a aspirar liquidos esté bien instalado.

1.

Inserte el extremo de la manguera en el conector de aspiracién o de soplado, segin
el modo que desee utilizar. Aseglrese de que el conjunto de la manguera estd bien
instalado para garantizar el correcto funcionamiento del aparato.

Conecte el aparato a una toma de correcte y enciéndalo pulsando el botén On/Off..
Desconecte el aparato después de cada uso.

5. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

30

Aseglrese de que el aparato no estd conectado a una toma de corriente antes de llevar a
cabo la limpieza del aparato o de realizar el mantenimiento.

Limpie el depésito, los filtros y el cuerpo principal después de cada uso.

Cuando el depésito se llene durante el funcionamiento, vacielo inmediatamente para que
no afecte al correcto funcionamiento del aparato.

Se recomienda reemplazar el filtro después de 30-50 horas de uso (dependiendo del tipo
de uso).

Si el aparato no se va a utilizar durante un largo periodo de tiempo, se recomienda
almacenar el aparato de acuerdo con lo descrito anteriormente, en un lugar fresco y seco.
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No lo guarde bajo la luz solar directa ni en lugares himedos.

Limpieza del depésito

ESPANOL

1. Retire los ganchos, saque el cuerpo principaly el filtro de liquidos o el de alta eficiencia.

2. Vacie el depésito.

3. Aspire y sacuda los filtros para eliminar todas las particulas y restos de suciedad que
puedan obstruirlos y dificulten la correcta circulaciéon del aire. Recuerde no utilizar el
aspirador sin el filtro correctamente colocado.

6. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de ponerse en contacto con nuestro Servicio de Atencién al Cliente, compruebe lo

siguiente:

Problema

Posible causa

Posible solucién

El motor no se enciende.

El cable de alimentacién no esté bien
conectado a la toma de corriente.

La toma de corriente esta dafiada.

El aspirador no se ha encendido.

Enchufe correctamente
el aspirador.
Compruebe que la toma
de corriente no esté
dafada.

Encienda el aparato.

La potencia de succién
se ha reducido.

El aparato esté obstruido.
Es necesario cambiar el filtro.

Limpie la obstruccién.
Cambie elfiltro.

Sale agua por el
conector de soplado.

No ha colocado el filtro de liquidos
en su posicién o ha superado la
capacidad maxima del depdsito.

Desconecte el cable de
alimentacién

Coloque elfiltro en su
posicién.

7. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro

Referencia: 08115

Voltaje: 220- 240V~, 50/60Hz

Potencia: 1600 W
P24

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del

producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO I
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8. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

producto y/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente

de los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final

de su vida util, deberds extraer las pilas/baterias/acumuladores vy

llevarlo a un punto de recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus aparatos eléctricos vy electronicos y/o las correspondientes
baterias, el consumidor deberd contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

ﬁ Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
]

9. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS

n
o
.

Hose handle

Hose

On/Off button

Handle

Top cover

Blowing connector
Drain plug

Hook

9. Tank

10. Base

11. Caster

12. Wet&Dry suction connector
13. High-efficiency filter
14. Tank for liquids

15. Floor brush

16. Flexible hose

17. 2-in-1accessory

18. Accessory for corners
19. Extensible tube

N O RALON =

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This device is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out of its
box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other packaging
elements in a safe place. This will help you prevent product damage when transporting itin
the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials
are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content:

- Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro wet & dry vacuum cleaner
- Floor brush

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO I 33



ENGLISH

Extensible tube
Flexible tube
2-in-1accessory
Accessory for corners

3. ASSEMBLY

1. Attach the wheels to the base as shown in Figure 2.

2. Insert the high-efficiency filter if you want to vacuum solids or the filter for liquids you
want to vacuum liquids.

3. Place the main body on top of the tank and use the hooks on both sides to secure it in place.
Fig. 3

4. Insert the hose into the Wet&Dry or blowing connector and turn it clockwise to secure it.
Fig. 4

5. Choose the accessory you wish to use and attach it to the flexible hose connector.

4. OPERATION

Before switching on the device, make sure that the high-efficiency filter when vacuuming
solids or the filter for liquids when vacuuming liquids is properly installed.

1.

Insert the end of the hose into the suction or blowing connector, depending on which you
wish to use. Make sure that the hose assembly is properly installed to ensure correct
operation of the device.

Connect the device to a mains socket and switch it on by pressing the on/off button.
Unplug the device after every use.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

34

Make sure the device is not plugged to a mains socket before cleaning it or carrying out
maintenance on it.

Clean the tank, filters, and main body after every use.

If the tank fills up during operation, empty it immediately so that it does not affect the
correct operation of the device.

It is recommended to replace the filter after 30-50 hours of use (depending on how it is
used).

If the device is not going to be used for a long period of time, it is recommended to store
it as described above, in a cool and dry place. Do not store it under direct sunlight or in
damp places.
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Cleaning the tank

1. Unlock the hooks and take out the main body and the high-efficiency filter or the one for
liquids.

2. Emptythe tank.

3. Vacuum and shake the filters to remove any particle of dirt that may block them and
hinder proper air circulation. Avoid using the vacuum cleaner without the filter properly
assembled.

6. TROUBLESHOOTING

Before contacting our Customer Service, please check the following:

Problem Possible cause Possible solution
The motor does not start. | The power cord is not plugged Properly plug in the
into a socket. device.
The power socket is damaged. Check that the socket is
The vacuum cleaner was not not damaged.
switched on. Switch the device on.
Suction power has The device is obstructed. Clear the obstruction.
decreased. It's necessary to change the filter. | Change the filter.
Water comes out of the The filter for liquids is not in Unplug the power cord.
blowing connector. place or the maximum tank Put the filter back in place.
capacity has been exceeded.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Reference: 08115

Voltage: 220- 240V~, 50/60Hz

Power: 1600 W

IP24

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain
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8. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

the product and/or batteries must be disposed of separately from

household waste. When this product reaches the end of its shelf

life, you should dispose of the cells/batteries/accumulators and

take them to a collection point designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old devices and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

ﬁ This symbol indicates that, according to the applicable regulations,
]

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

10. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

3
i

Manche du tuyau

Tuyau

Bouton On/Off

Poignée

Cache inférieur
Connecteur de soufflage
Bouchon de vidange
Languettes

9. Réservoir

10. Base

11. Roue

12. Connecteur d'aspiration Wet&Dry
13. Filtre de haute efficacité
14. Filtre pour liquides

15. Brosse pour le sol

16. Tuyau flexible

17. Accessoire 2 en1

18. Accessoire pour les recoins
19. Tube extensible

N O RALON =

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit sdr pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite::

- Aspirateur de solides et liquides Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
- Brosse pour le sol
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Tube extensible

Tube flexible

Accessoire 2en1
Accessoire pour les recoins

3. MONTAGE

Fixez les roues a la base comme indiqué sur l'image 2.

Insérez le filtre a haute efficacité si vous voulez aspirer des solides ou le filtre pour liquides
sivous voulez aspirer des liquides.

Placez l'unité principale sur le réservoir et utilisez les languettes des deux cétés pour la
fixer. Img. 3

Insérez le tuyau dans le connecteur Wet&Dry ou de soufflage et tournez-le dans le sens
des aiguilles d'une montre pour le fixer. Img. 4

Choisissez l'accessoire que vous souhaitez utiliser et fixez-le au connecteur du tuyau
flexible.

4. FONCTIONNEMENT

Avant d'allumer l'appareil, assurez-vous que le filtre de haute efficacité (en cas d'aspiration
de solides) ou le filtre pour liquides (en cas d'aspiration de liquides) est correctement installé.

1.

Insérez l'extrémité du tuyau dans le connecteur d'aspiration ou de soufflage, selon le
mode que vous souhaitez utiliser. Assurez-vous que 'ensemble du tuyau est correctement
installé pour garantir le bon fonctionnement de l'appareil.

Branchez l'appareil a une prise de courant et allumez-le en appuyant sur le bouton On/Off.
Débranchez l'appareil apres chaque utilisation.

5.NETTOYAGE ET ENTRETIEN

38

Assurez-vous que l'appareil n'est pas branché avant de le nettoyer ou de l'entretenir.
Nettoyez le réservoir, les filtres et l'unité principale aprés chaque utilisation.

Lorsque le réservoir se remplit pendant le fonctionnement, videz-le immédiatement afin
de ne pas affecter le bon fonctionnement de l'appareil.

Il est recommandé de remplacer le filtre toutes les 30-50 heures d'utilisation (en fonction
de son utilisation).

Sivous n'allez pas utiliser l'appareil pendant une longue période, stockez-le comme décrit
précédemment, dans un lieu frais et sec. Ne le stockez pas a la lumiére directe du soleil ou
dans des endroits humides.
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Nettoyage du réservoir

1. Enappuyant sur les languettes, retirez l'unité principale et le filtre pour liquides ou le filtre
de haute efficacité.

2. Videz le réservaoir.

3. Aspirez et secouez les filtres afin d'éliminer toutes les particules et les restes de poussiere
qui pourraient obstruer les filtres et empécher une bonne circulation de l'air. N'oubliez pas
de ne pas utiliser l'aspirateur si le filtre n'est pas correctement installé.

6. RESOLUTION DE PROBLEMES

Avant de contacter le Service Apres-Vente de Cecotec, veuillez vérifier les points suivants :

Probléme Cause possible Possible solution

Le moteur ne s'allume Le cable d'alimentation n'est Branchez l'aspirateur

pas. pas bien branché au réseau correctement.
électrique. Vérifiez que la prise n'est
La prise est endommagée. pas endommagée.
L'aspirateur n'a pas été allumé. Allumez l'appareil.

La puissance d'aspiration | L'appareil est obstrué. Nettoyez 'obstruction.

s'est réduite. ILest nécessaire de changer le Remplacez le filtre.
filtre.

De l'eau sort du Le filtre pour liquides n'est pas Débranchez le cable

connecteur de soufflage. en place ou a dépassé la capacité | d'alimentation.
maximale du réservoir. Placez le filtre a sa place.

7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Référence : 08115

Voltage: 220 - 240 V~, 50/60 Hz

Puissance : 1600 W

IP24

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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8. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.

Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou

batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus
adéquate de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/
ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

ﬁ Cesymboleindique que,conformémenta laréglementation envigueur, le produit
]

9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

10. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systéme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

N O RALON =

9

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Schlauchgriff

Schlauch

Ein / Aus-Taste
Tragegriff

Vorderes Gehause
Anschluss blasen
Verschlussstopfen
Haken

Tank

Basis

Rad

Anschluss flur Wet&Dry sauger
Hochleistungsfilter
Flussigkeitsfilter
Bodenblurste
Biegsames Rohr
Zubehor 2in1
Ecken-Zubehorteil
Ausziebahres Saugrohr

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschiitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Sie
kdénnen den Originalkarton und die andere Verpackung an einem sicheren Ort aufbewahren,
um Schaden am Gerat zu vermeiden, falls Sie es in Zukunft transportieren mussen.
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel
wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlen oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.
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Vollstandlger Inhalt:
Hoover fur Flissigkeiten und Feststoffe Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
- Bodenbdrste
- Ausziebahres Saugrohr
- Biegsames Rohr
- Zubehor2ini
- Ecken-Zubehorteil

3. INSTALLATION

1. Befestigen Sie die Rader an der Basis wie in Abbildung 2 gezeigt.

2. Setzen Sie den Hochleistungsfilter ein, wenn Sie Feststoffe absaugen wollen, oder den
Flussigkeitsfilter, wenn Sie Flissigkeiten absaugen wollen.

3. Setzen Sie den Hauptkorper auf den Tank und befestigen Sie ihn mit den Haken an beiden
Seiten. Abb. 3

4. Stecken Sie den Schlauch in den Wet&Dry- oder Abblasstutzen und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, um ihn zu sichern. Abb. 4

5. Wahlen Sie das gewtlnschte Anschlussstiick aus und befestigen Sie es am flexiblen
Schlauchanschluss.

4. BEDIENUNG

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats, dass der Hochleistungsfilter
beim Saugen von Feststoffen oder der Flissigkeitsfilter beim Saugen von Flissigkeiten
ordnungsgemafs installiert ist.

1. Stecken Sie das Ende des Schlauchs in den Ansaug- oder Abblasstutzen, je nachdem,
welchen Modus Sie verwenden moéchten. Vergewissern Sie sich, dass die Schlauchleitung
ordnungsgemafs installiert ist, um den korrekten Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.

2. Schlief3en Sie das Gerat an eine Netzsteckdose an und schalten Sie es durch Driicken der
Ein/Aus Taste ein.

3. Schalten Sie das Gerat nach jedem Gebrauch aus.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

- Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht an eine Netzsteckdose angeschlossen ist,
bevor Sie es reinigen oder warten.

- Reinigen Sie den Tank, die Filter und das Hauptgehause nach jedem Gebrauch.

- Wenn sich der Tank wahrend des Betriebs fullt, entleeren Sie ihn sofort, damit er den
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ordnungsgemafien Betrieb des Gerats nicht beeintrachtigt.
- Eswird empfohlen, den Filter nach 30-50 Betriebsstunden auszutauschen (abhangig von

der Art der Nutzung).

DEUTSCH

- Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, empfiehlt es sich,
das Gerat wie oben beschrieben an einem kiihlen und trockenen Ort zu lagern. Nicht in
direktem Sonnenlicht oder an feuchten Orten lagern.

Renigung des Behilters

1. Entfernen Sie die Haken, nehmen Sie das Hauptgehduse und den Flussigkeitsfilter oder
den Hochleistungsfilter heraus.

2. Leeren Sie den Tank.

3. Saugen Sie die Filter ab und schitteln Sie sie, um alle Partikel und Ablagerungen zu
entfernen, die die Filter verstopfen und die Luftzirkulation behindern kénnten. Denken Sie
daran, den Staubsauger nicht zu benutzen, wenn der Filter nicht korrekt eingesetzt ist.

6. PROBLEMBEHEBUNG

Bevor Sie sich an unseren Kundendienst wenden, Uberprtifen Sie bitte die folgenden Punkte:

Problem

Mégliche Ursache

Mogliche Losung

Der Motor springt nicht an.

Das Netzkabel ist nicht richtig an
die Steckdose angeschlossen.
Die Steckdose ist beschadigt.
Der Staubsauger ist nicht
eingeschaltet worden.

Schliefden Sie den
Staubsauger richtig an.
Stellen Sie sicher, dass
die Steckdose nicht
beschadigt ist.

Schalten Sie das Gerat ein.

Die Saugleistung ist
reduziert geworden.

Das Gerat ist verstopft.
Es ist notwendig, den Filter zu
wechseln.

Beseitigen Sie die
Verstopfung.
Wechseln Sie den Filter.

Wasser tritt aus dem
Abblasstutzen aus

Der Flussigkeitsfilter ist nicht
eingesetzt oder hat die maximale
Tankkapazitat Uberschritten.

Trennen Sie das Netzkabel
Setzen Sie den Filter in
Ihre Stellung ein

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro

Referenz: 08115

Spannung: 220- 240V~, 50/60Hz

CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO I
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Leistung: 1600 W
P24

Die technischen Daten kdnnen ohne Vorankiindigung geandert werden, um die Produktqualitat
zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

8. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt

werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer

erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu

einer von den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher mussen sich mit lhren ortlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

ﬁ Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
||

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegentliber dem Benutzer oder Endverbraucher furjegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen tber die Telefonnummer: +34 963210728

10. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf weder ganz
noch teilweise ohne vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. vervielfaltigt, in
einem Datenabfragesystem gespeichert, (ibertragen oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie, Aufzeichnung oder Ahnliches) verbreitet werden.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1

1. Impugnatura del tubo flessibile
2. Tubo flessibile

3. Tasto On/Off

4. Manico

5. Copertura superiore

6. Connettore di soffiatura
7. Tappo discarico

8. Gancio

9. Serbatoio

10. Base

11. Ruote

12. Connettore di aspirazione Wet&Dry
13. Filtro ad alta efficienza

14. Filtro per liquidi

15. Spazzola per pavimenti

16. Tubo flessibile

17. Accessorio 2in1

18. Accessorio per angoli

19. Tubo allungabile

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente al prodotto.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarrel'apparecchio dalla scatolaerimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:
- Aspiratore di liquidi e solidi Conga Rockstar Wet&Dry Steel Max
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Spazzola per pavimenti
Tubo allungabile

Tubo flessibile
Accessorio 2in 1
Accessorio per angoli

3. MONTAGGIO

Fissare le ruote alla base come indicato nella figura 2.

Inserire il filtro ad alta efficienza se si desidera aspirare solidi o il filtro per liquidi se si
desidera aspirare liquidi.

Collocare la struttura principale sul serbatoio e usare i ganci a entrambi i lati per fissarlo.
Fig.3

Inserire il tubo flessibile nel connettore Wet&Dry o in quello di soffiatura e ruotarlo in
senso orario per fissarlo. Fig. 4

Scegliere 'accessorio che sidesidera utilizzare e collegarlo al connettore del tubo flessibile.

4. FUNZIONAMENTO

Prima di accendere l'apparecchio, accertarsi che il filtro ad alta efficienza in caso di aspirazione
di solidi o il filtro per liquidi in caso di aspirazione di liquidi siano correttamente installati.

1.

Inserire l'estremita deltubo flessibile nel connettore diaspirazione o disoffiatura, a seconda
della modalita che si desidera utilizzare. Assicurarsi che linsieme del tubo flessibile sia
installato correttamente per garantire il corretto funzionamento dell'apparecchio.
Collegare l'apparecchio alla presa di corrente e accenderlo premendo il tasto on/off.
Scollegare 'apparecchio dopo ogni uso.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

46

Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, accertarsi che l'apparecchio non sia
collegato a una presa di corrente.

Pulire il serbatoio, i filtri e la struttura principale dopo ogni utilizzo.

Quando il serbatoio si riempie durante il funzionamento, svuotarlo immediatamente in
modo da non compromettere il corretto funzionamento dell'apparecchio.

Si consiglia di sostituire il filtro dopo 30-50 ore di uso (in base al tipo di uso).

Se l'apparecchio non viene usato per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla corrente
e conservarlo in un luogo fresco e asciutto. Non esporre il dispositivo alla luce solare
diretta né conservarlo in ambienti molto umidi.

I CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO



ITALIANO

Pulizia del serbatoio

4. Rimuovere i ganci, estrarre la struttura principale e il filtro per i liquidi o il filtro ad alta
efficienza.

5. Svuotare il serbatoio.

6. Aspirare e scuotere i filtri per rimuovere tutte le particelle e i residui di sporco che
possono ostruirli e ostacolare la corretta circolazione dell'aria. Si ricorda di non usare
l'aspirapolvere senza il filtro correttamente installato.

6. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di contattare il nostro Servizio Clienti, verificare quanto segue:

Problema Possibile causa Possibile soluzione

Il motore non si avvia. Il cavo di alimentazione non Collegare bene l'aspiratore.
e collegato correttamente Verificare che la presa di
alla presa di corrente. corrente non sia danneggiata.
La presa di corrente Accendere 'apparecchio.

danneggiata.
L'aspiratore non e stato

acceso.
La potenza di aspirazione Lapparecchio e ostruito. Rimuovere l'ostruzione.
si e ridotta. E necessario sostituire il Sostituire il filtro.

filtro.
Esce dell'acqua dal ILfiltro per liquidi non & Scollegare il cavo di
connettore di soffiatura. in posizione o la capacita alimentazione.

massima del serbatoio e Collocare il filtro in posizione.

stata superata.

7. SPECIFICHE TECNICHE

Modello: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Codice prodotto: 08115

Tensione: 220- 240V~, 50/60Hz

Potenza: 1600 W

P24

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previo avviso per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna
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8. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti,

E il prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente

dai rifiuti domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della

[ ] sua vita utile, @ necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori

e portarlo in un punto di raccolta designato dalle autorita locali.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma piu adeguata per gettare gli

elettrodomesticie/olecorrispondentibatterie,ilconsumatoredovracontattareleautoritalocali.
ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.

9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per difetti
di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni e
scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Siraccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale qualificato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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PORTUGUES

1. PECAS E COMPONENTES

n
o
.

Punho da mangueira
Mangueira

Botdo ON/OFF

Pega

Painel frontal

Conetor de sopro
Tampa de esvaziado
Gancho

9. Depésito

10. Base

11. Roda

12. Conetor de aspiracao Wet&Dry
13. Filtro de alta eficiéncia
14. Filtro para liquidos

15. Escova para chdo

16. Mangueira flexivel

17. Acessério 2em 1

18. Acessério para cantos
19. Tubo extensivel

N O RALON =

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacbes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se deseja descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os elementos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec.

Contenido da caixa:

- Aspirador de liquidos e sélidos Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
- Escova para chao
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Tubo extensivel

Tubo flexivel
Acessério 2em 1
Acessério para cantos

3. MONTAGEM

Fixe as rodas na base como mostra a figura 2.

Introduza o filtro de alta eficiéncia se deseja aspirar sélidos ou o filtro para liquidos se
quiser aspirar liquidos.

Coloque a estrutura principal sobre o depdsito e use os ganchos de ambos os lados para
segura-lo. Fig. 3

Introduza a mangueira no conector Wet&Dry ou no de sopro e gire-a no sentido horario
para fixa-la. Fig. 4

Escolha o acessério que deseje usar e encaixe-o no conector da mangueira flexivel.

4. FUNCIONAMENTO

Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que o filtro de alta eficiéncia, no caso de aspirar
sélidos, ou o filtro para liquidos estejam bem instalados.

1.

Introduza a extremidade da mangueira no conector de aspiracao ou de sopro, de acordo
com o modo que quiser utilizar. Certifique-se de que o conjunto da mangueira esteja bem
instalado para garantir um bom funcionamento do aparelho.

Conecte o aparelho a tomada de corrente e ligue-o premindo o botdao ON/OFF.
Desconecte o aparelho depois de cada uso.

5. LIMPEZA E MANUTENCAO

50

Certifiqgue-se de que o aparelho néo esteja ligado a uma tomada elétrica antes de o limpar
ou fazer a manutencao do aparelho.

Limpe os depésitos, os filtros e a estrutura principal apdés utilizar.

Quando o depdsito se enche durante o funcionamento, recomenda-se esvazia-lo
imediatamente para que nao afete o correto funcionamento do aparelho.

Recomenda-se a substituicdo do filtro apés 30-50 horas de utilizacdo (dependendo do tipo
de utilizacdo).

Se o produto ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, recomenda-se
armazenar o aparelho como descrito acima, num local fresco e seco. Ndo armazene sob
luz solar direta ou em locais hiimidos.
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Limpeza do depésito

1. Pressione os ganchos, tire a estrutura principal e o filtro de liquidos ou alta eficiéncia.

2. Esvazie o depésito.

3. Aspireeagite osfiltros para remover todas as particulas de sujidade e detritos que possam
obstrui-los e impedir a circulacéo adequada do ar. Lembre-se de ndo utilizar o aspirador
sem os filtros corretamente instalados.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de contactar com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec, verifique se:

Problema Possivel causa Possivel solucao
0 motor nao liga. O cabo de alimentacao ndo Conecte corretamente o
estd bem ligado a corrente. aspirador.
Atomada elétrica esta Verifique se a tomada elétrica
danificada. esta danificada.
0 aspirador nao tem sido Ligue o aparelho.
ligado.
0 poder de succao foi 0 aparelho esté obstruido. Limpe a obstrucao.
reduzido. € preciso mudar o filtro. Mude de filtro.
Sai agua pelo conector 0O filtro de liqguidos ndo tem Desconecte o cabo de
de sopro. sido colocado corretamente alimentacao.
ou tem excedido a capacidade | Coloque o filtro na sua posicao.
maxima do depdsito.

7. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Referéncia: 08115

Tensao: 220-240V~, 50/60 Hz

Poténcia: 1600 W

IP24

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a

qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha
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8. RECICLAGEM DE APARELHOS ELETRICOS E ELETRONICOS

o produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente

do lixo doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida

atil, deverd remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-

lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.

Para  obter informacao detalhada acerca da forma mais
adequada de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor deverd contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudard a proteger o ambiente.

ﬁ Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis,
|

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador ou consumidor final por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Manter criancas e animais de estimacao afastados da maquina durante a sua utilizacao.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacdo, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

n
o
.

N O RALON =

9

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Hangreep van de slang
Slang

Aan-/uitknop
Handgreep
Bovenbehuizing
Blaasconnector

Afvoer

Haak

Reservoir

Basis

Wiel

Wet&Dry zuigconnector
Hoogrendementsfilter
Vloeistoffilter
Vloerborstel

Flexibele buis
2inTaccessoire
Accessoire voor hoeken
Uitschuifbare buis

OPMERKING:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet

exact overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de

Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos:
Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro stofzuiger voor vaste en vloeibare stoffen

Vloerborstel

NEDERLANDS
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Uitschuifbare buis
Flexibele buis
2in1accessoire
Accessoire voor hoeken

3. MONTAGE

1. Bevestig de wielen aan de basis zoals aangegeven in figuur 2.

2. Plaats het hoogrendementsfilter als u vaste stoffen wilt opzuigen of het vloeistoffilter als
u vloeistoffen wilt opzuigen.

3. Plaats het hoofdgedeelte bovenop het reservoir en gebruik de haken aan beide zijden om
het vast te zetten. Fig. 3

4. Steek de slangin de Wet&Dry of afblaasconnector en draai hem met de klok mee om hem
vast te zetten. Fig. 4

5. Kies de fitting die u wilt gebruiken en bevestig deze op de flexibele slang connector.

4, WERKING

Controleer voor het inschakelen van het apparaat of het hoogrendementsfilter voor het zuigen
van vaste stoffen of het filter voor vloeistoffen goed geinstalleerd is.

1.

Steek het uiteinde van de slang in de aanzuig- of afblaasconnector, afhankelijk van welke
modus u wilt gebruiken. Zorg ervoor dat de slang correct is geinstalleerd om een goede
werking van het apparaat te garanderen.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact en schakel het in met de aan-/uitknop.

Schakel het apparaat na elk gebruik uit.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

54

Zorg ervoor dat het apparaat niet op een stopcontact is aangesloten voordat u het reinigt
of onderhoudt.

Reinig het reservoir, de filters en de behuizing na elk gebruik.

Wanneer het waterreservoir tijdens het gebruik volloopt, moet het onmiddellijk worden
geleegd, zodat het de goede werking van het toestel niet beinvloedt.

Aanbevolen wordt het filter na 30-50 uur gebruik te vervangen (afhankelijk van het soort
gebruik).

Indien het toestel gedurende lange tijd niet zal worden gebruikt, wordt aanbevolen het op
te bergen zoals hierboven beschreven, op een koele en droge plaats. Niet in direct zonlicht
of op vochtige plaatsen bewaren.
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Reiniging van het reservoir

NEDERLANDS

1. Verwijder de haken, neem het hoofdgedeelte en het vloeistoffilter of hoogrendementsfilter

eruit.

2. Leeg het waterreservoir.

3. Stofzuig en schud de filters om alle deeltjes en vuil te verwijderen die de filters kunnen
verstoppen en een goede luchtcirculatie kunnen belemmeren. Gebruik de stofzuiger niet
zonder dat het filter correct is geplaatst.

6. PROBLEEMOPLOSSING

Controleer het volgende voordat u contact opneemt met onze klantenservice:

Probleem

Mogelijke oorzaak

Mogelijke oplossing

De motor gaat niet aan.

Het netsnoer is niet goed
aangesloten op het stopcontact.
Het stopcontact is beschadigd.

De stofzuiger is niet ingeschakeld.

Sluit de stofzuiger goed
aan.

Controleer of het
stopcontact niet
beschadigd is.

Zet het apparaat aan.

De zuigkracht is
verminderd.

Het product is verstopt.
Het filter moet vervangen worden.

Maak de verstopping
schoon.
Vervang het filter.

Er komt water uit de
afblaasconnector.

Het vloeistoffilter is niet aanwezig
of de maximale inhoud van het
reservoir is overschreden.

Koppel de stroomkabel
los

Plaats het filter in zijn
positie

7. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Model: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro

Referentie: 08115

Voltage: 220- 240V~, 50/60Hz

Vermogen: 1600 W
P24

Technische specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd om de kwaliteit van

het product te verbeteren.

Geproduceerd in China / Ontworpen in Spanje.
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8. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

product en/of de batterij gescheiden van het huisvuil moeten worden
afgevoerd. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt,
dient u de batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een
door de plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om elektrische
apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de bescherming van het milieu.

E Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het
|

9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de gebruiker of eindconsument voor elk gebrek aan
conformiteit dat bestaat op het moment van levering van het product onder de voorwaarden,
bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Bs)
<

v

-

Uchwyt weza

Waz

Whtacznik / wytacznik
Uchwyt

Pokrywa zewnetrzna
Ztgcze dmuchawy
Zatyczka oprézniania
Uchwyt

9. Zbiornik

10. Spaéd

11. Koto

12. Ztgcze ssgce Wet&Dry
13. Wysoko wydajny filtr
14. Filtr cieczy

15. Szczotka do podtég
16. Elastyczny waz

17. Akcesoria 2w 1

18. Akcesorium do krawedzi
19. Wysuwana rura

N O RALON =

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi tak jak rysunki w niej zawarte, sg schematyczng prezentacjg i
mozliwe, ze nie bedg sie zgadzac doktadnie wraz z produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementéw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone i sg w dobrym stanie. Jesli
ktéregos z nich brakuje lub jest w ztym stanie, natychmiast skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
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Zawartosé pudetka:

- Odkurzacz do ciat statych i cieczy Conga Rockstar Wet&Dry Steel Max
- Szczotka do podtég

- Wysuwanarura

- Elastycznarura

- Akcesoria2w1

- Akcesorium do krawedzi

3. MONTAZ

1. Przymocuj kota do podstawy, jak pokazano na rysunku 2.

2. Wtéz filtr o wysokiej wydajnosci, jesli chcesz odkurzac ciata state, lub filtr cieczy, jesli
Twoim celem jest odkurzanie cieczy.

3. Umies¢ gtéwny korpus na zbiorniku i uzyj hakéw po obu stronach, aby go przytrzymac.
Rys. 3

4. Wtéz waz do ztgcza Wet&Dry lub do otworu wydmuchowego i obré¢ zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara, aby go zamocowac. Rys. 4

5. Woybierz akcesorium, ktérego chcesz uzy¢ i podtacz je do elastycznego ztgcza weza.

4. FUNKCJONOWANIE

Przed wtgczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze filtr o wysokiej wydajnosci w przypadku
odkurzania ciat statych lub filtr cieczy w przypadku odkurzania cieczy jest prawidtowo
zainstalowany.

1. Wtéz koniec weza do ztgcza ssgcego lub nadmuchowego, w zaleznosci od trybu, ktérego
chcesz uzy¢. Upewnij sie, ze zespét weza jest prawidtowo zainstalowany, aby zapewnié
prawidtowe dziatanie urzadzenia.

2. Podtacz urzadzenie do odpowiedniego gniazdka i wtgcz je, naciskajgc przycisk wtgczania/
wytgczania.

3. Odtacz urzadzenie po kazdym uzyciu.

5.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest podtgczone do gniazdka elektrycznego przed
czyszczeniem urzadzenia lub wykonywaniem czynnosci konserwacyjnych.

- Pokazdym uzyciu wyczys¢ zbiornik, filtry i urzadzenie.

- W przypadku zapetnienia sie zbiornika podczas pracy nalezy go natychmiast oprézni¢, aby
nie zaktdcito to prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia.
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- Zaleca sie wymiane filtra po 30-50 godzinach uzytkowania (w zaleznosci od rodzaju
uzytkowania).

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie przechowywanie
urzgdzenia w sposéb opisany powyzej, w chtodnym i suchym miejscu. Nie przechowuj go
w bezposrednim swietle stonecznym lub w wilgotnych miejscach.

Czyszczenie zbiornika

1. Zdejmij haczyki, wyjmij gtéwny korpus i filtr cieczy lub filtr o wysokiej wydajnosci

2. Oproéznij zbiornik.

3. Odkurz i potrzasnij filtrami, aby usuna¢ wszystkie czgstki i slady brudu, ktére mogtyby je
zatkac i utrudnic¢ prawidtowy przeptyw powietrza. Pamietaj, aby nie uzywac odkurzacza
bez prawidtowo ustawionego filtra.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed skontaktowaniem sie z naszym dziatem obstugi klienta sprawdz nastepujgce elementy:

Problem Prawdopobna przyczyna Mozliwe rozwigzanie
Silnik nie uruchamia sie. Przewdd zasilajgcy nie jest Podtacz prawidtowo
prawidtowo podtgczony do odkurzacz.
gniazdka elektrycznego. Sprawdz, czy gniazdo
Gniazdo zasilania jest zasilania nie jest uszkodzone.
uszkodzone. Witgcz urzgdzenie.
Odkurzacz nie zostat
witgczony.
Zmniejszono moc ssania. Urzadzenie jest zatkane. Pozbadz sie niedroznosci.
Nalezy wymienic filtr. Zmien filter.
Ze ztgcza nadmuchu Nie zatozytes filtra cieczy Odtgcz przewdd zasilajgcy
wydostaje sie woda na swoje miejsce lub Umies¢ filtr na miejscu
przekroczytes maksymalnag
pojemnos¢ zbiornika

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Referencja: 08115

Napiecie: 220- 240V~, 50/60Hz

Moc: 1600 W

P24
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Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

8. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy ten produkt

osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjg¢ baterie/akumulatory

i przekaza¢ go do punktu zbiérki wyznaczonego przez wtadze lokalne.

Aby  uzyska¢  szczegétowe informacje na temat najbardziej
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzetu gospodarstwa domowego i / lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

ﬁ Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
|

9. GWARANCIA | SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie uzytkownikowi koncowemu lub konsumentowi za wszelkie niezgodnosci
wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wykwalifikowany personel.
Jesliwykryjeszincydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

10. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze
by¢ w catosci ani w czesci reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania,
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposéb (elektroniczny, mechaniczny,
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1

Rukojet hadice
Hadice

Tacitko On/Off
Rukojet

Horni kryt
Vyfukovaci konektor

N O RALON =

Hacek

9. Zasobnik
10. Zakladna
11. Kolo

12. Konektor sani wet&dry

13. Vysoce tcinny filtr
14. Kapalinowvy filtr

15. Kartac na podlahu
16. Flexibilni hadice

17. Prislusenstvi2v1
18. PrisluSenstvi na rohy
19. Prodluzovaci trubice

POZNAMKA:

Vyprazdnovani zastrcky

CESTINA

Grafika v této prirucce je schematickym znézornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Tento spotfebic je

zabalen v obalu, ktery jej chréni béhem prepravy. Originélni krabici a dalSi obalové polozky

mdzete uschovat na bezpecném misté, abyste zabranili poskozeni zafizeni v pfipadé

potrfeby prfepravy v budoucnu. Pokud chcete obaly vyhodit, ujistéte se, Ze se jich zbavite

spravnym zplsobem.

- Ujistéte se, ze vSechny dily a souc¢asti jsou zahrnuty a v dobrém stavu. Pokud nékterd chybi
nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte oficidlni servisni sluzbu Cecotec.

Obsah krabice:

- Kapalina a pevny vysavac Conga Rockstar Wet&Dry Steel Max

- Kartac na podlahu
- Prodluzovaci trubice
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-

CESTINA

Flexibilni trubice
Prislusenstvi2 v 1
PrisluSenstvi na rohy

MONTAZ
Pripevnéte kola k zakladné, jak je zndzornéno na obrazku 2.
Pokud chcete vysavat pevné latky, vloZte vysoce Gcinny filtr, pokud je vasim cilem vysavat
kapaliny, vlozte filtr.
Nasadte hlavni télo na nadrz a pomoci hackd na obou stranach ji drzte. Obr. 3
Vlozte hadici do konektoru wet&dry nebo blow a zajistéte ji otocenim ve sméru hodinovych
rucicek. Obr. 4
Vyberte si prisluSenstvi, které chcete pouzit, a pripojte jej ke konektoru flexibilni hadice.

4. FUNGOVANI

Pred zapnutim spotrebice se ujistéte, ze je spravné nainstalovan vysoce Ucinny filtr v pfipadé
vysavani pevnych latek nebo filtr pro kapaliny pfi vysavani kapalin.

1.

w

5.

VloZte konec hadice do saciho nebo foukaciho konektoru, podle toho, jaky rezim chcete
pouzit. Ujistéte se, Ze je sestava hadice spravné nainstalovana, aby byl zajistén spravny
provoz spotrebice.
Pripojte spotfebic¢ do spravné zésuvky a zapnéte jej stisknutim tlacitka on/off.
Po kazdém pouziti odpojte spotrebic ze zasuvky.

CISTENi A UDRZBA

Pred ¢isténim spotfebice nebo provadénim Gdrzby se ujistéte, Ze spotiebic neni pripojen k
elektrické zasuvce.

Po kazdém pouziti vycistéte nadrz, filtry a hlavni télo.

Cuando el depésito se llene durante el funcionamiento, vacielo inmediatamente para que
no afecte al correcto funcionamiento del aparato.

Vyména filtru se doporucuje po 30-50 hodinach pouZivani (v zavislosti na typu pouziti).
Nebudete-li spotrebic delSi dobu pouzivat, doporucujeme jej uskladnit, jak je popsano vyse,
na chladném a suchém misté. Neskladuijte jej na pfimém slunci nebo na vlhkych mistech.

Citéni nadrze

7.
8.
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Odstrante hacky, vyjméte hlavni télo a kapalinovy filtr nebo vysoce Gcinny filtr
\lyprazdnéte naddobu na necistoty.
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9. Vysajte a protrepejte filtry, abyste odstranili vSechny ¢astice a stopy necistot, které by
je mohly ucpat a branit spravné cirkulaci vzduchu. Nezapomerite vysavac pouzivat bez
spravné umisténého filtru.

6. RESENi PROBLEMU

Nez se obratite na nas zakaznicky servis, zkontrolujte nasleduijici:

Problém Mozné pFiciny Mozna feseni

Motor nestartuje. Napadjeci kabel nenf spravné Zapojte vysavac spravne.
zapojen do elektrické zasuvky. Zkontrolujte, zda neni
Sitova zasuvka je poskozena. poskozena zasuvka.
Vysavac nebyl zapnuty. Zapnéte zafizen.

Saci vykon se snizil. Spotrebic je ucpany. Odstrante ucpani.
Je nutné vymeénit filtr. Vymeérite filtr.

Z foukaciho konektoru Nenasadili jste kapalinovy filtr Odpojte napéjeci kabel

vytéka voda na misto nebo jste prekrocili Umistéte filtr na své misto
maximalni kapacitu nadrze

7. TECHNICKE SPECIFIKACE

MODEL: Conga Rockstar Wet&Dry Steel Pro
Reference: 08115

Napéti: 220- 240V~, 50/60Hz

Vykon: 1600 W

IP24

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Gcelem zlepSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

8. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

vyrobek  a/nebo  baterie likvidovéany oddélené od domovniho
odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/

ﬁ Tento symbol oznacuje, ze podle platnych predpisd musi byt
— akumuldtory vyjmout a odnést na sbérné misto urcené mistnimi UGrady.
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Podrobné informace o tom, jak spravné likvidovat elektrickd a elektronicka
zafizeni a/nebo  baterie, by méli spotfebitelé ziskat od mistnich  Gradd.
DodrZovani vyse uvedenych pokynt prispéje k ochrané Zivotniho prostredi.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolecnost Cecotec odpovidad uzivateli nebo konecnému spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhatach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na oficialni technickou
podporu spolecnosti Cecotec na ¢isle +34 96 321 07 28.

10. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim v této pfirucce patfi spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt vcelku ani po ¢astech
reprodukovan, uklddén do vyhledavaciho systému, pfenasen nebo Sifen jakymkoli zpdsobem
(elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahravanim nebo podobng) bez pfedchoziho
souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

64 I CONGA ROCKSTAR WETE&DRY STEEL PRO



12

13 14 15

17 18 n

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./0Obr. 1

16

10
1

19



Fig. /Img. / Rys. / Obr. 2

Fig. /Img. / Rys. / Obr. 3



Fig. /Img. / Rys. / Obr. 4



www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
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